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Уперед! До Галилеї!
9

Він воскрес із мертвих і

випереджає вас у Галилею; там

ви Його побачите.

(Мт. 28:7)

Розділ
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Ми прочитали, роздумували та ділилися своїми думками з приводу

апостольського напоумлення Папи Франциска Christus Vivit, яке він із любов’ю

підготував для молоді в усьому світі. Тепер настав час завершити наш час

роздумів про себе, нашу спільноту та Церкву, який ми розпочали з Божою

допомогою.

Після Свого воскресіння Ісус послав ангела повідомити учням, що Він

випередить їх у Галилею. Послухавшись слів Господа, ми також маємо

вирушити до Галилеї, щоб зустріти Його.

Тут Галилея символізує наше повсякденне життя – наші сім’ї, навчання, працю,

людей, яких ми зустрічаємо, та різноманітний досвід любові, яким ми ділимося.

Саме тут ми по-справжньому зустрічаємо живого Ісуса Христа, який любить

нас і провадить шляхом справжнього щастя.

Повернутися у своє повсякденне життя, щоб втілювати та звіщати все те, що

ми побачили, почули й пережили, – це остаточний плід нашої мандрівки і

водночас новий початок.

Відкрийте свій робочий зошит, у якому протягом цієї мандрівки ви

записували свої думки та пережитий досвід. Пригадайте, що було для вас

найпам’ятнішим у цій мандрівці та чому.

Зі сповненим вдячності серцем напишіть лист подяки Ісусові за всі ці

пережиті моменти, зустрічі та досвід.

Напишімо подячного листа Богові
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У 2027 році Всесвітній день молоді відбудеться в Сеулі. Для цієї

паломницької подорожі Папа Франциск обрав тему: «Будьте відважні:

Я переміг світ» (Йо. 16:33).

Готуючись до СДМ, ми маємо вписати ці слова у свої серця, молитися над

ними та прагнути глибше зрозуміти їхній зміст.

Чому Святіший Отець обрав саме ці слова для нас? Що ми можемо

зробити вже сьогодні, щоб жити цим посланням?

Роздумайте та поділіться своїми думками.
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Роздумуймо
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Помоліться разом «Молитвою за Синод».

Оберіть одну з тем із розділу «Роздумуймо», якою хочете
поділитися. Кожен учасник протягом 3–5 хвилин може
розповісти про свої роздуми, спираючись на власний досвід
віри та життя. Інші учасники нехай слухають відкрито й
уважно.

Проведіть три хвилини в тиші, прислухаючись до того, що
Святий Дух промовляє до спільноти через почуті історії.
Відкладіть усе, що може відволікати – не перегортайте
книгу, не робіть нотаток, а повністю зосередьтеся на
Святому Дусі.

Потім кожен має 3–5 хвилин, щоб поділитися тим, що
найбільше відгукнулося в серці, як ви відчули Божу
присутність і дію, а також тим, що продовжує звучати у
вашому серці.

Знову проведіть три хвилини в тиші, роздумуючи над тим,
куди Святий Дух провадить нашу спільноту через
сьогоднішню зустріч.

Обговоріть, які важливі євангельські цінності відкрила для
вас спільнота під час сьогоднішнього слухання та молитви.
Як ми можемо втілювати їх у життя? Які конкретні кроки
можемо зробити – особисто чи разом як спільнота – щоб
жити цими цінностями у повсякденному житті?

Д і л и м о с я  т а
с л у х а є м о

В і д к р и й
с в о є  с е р ц е

С л у х а є м о
С в я т о г о
Д у х а  

С л у х а є м о
С в я т о г о
Д у х а  I I

Р у х а є м о с я
в п е р е д  р а з о м

В с т у п н а  м о л и т в а

Діалог у Дусі
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Thinking of the friends with whom you have shared this journey, write a short note

for each person. Write their name at the top of the paper and pass it around so

each person can write a message of gratitude or encouragement. After everyone

has written their notes, take a picture with your workbooks and upload it to your

social media with the hashtag @wydseoul2027.

Let’s Take
Action

Якщо є можливість, завершіть зустріч спільною участю у Божественній

Літургії, щоб утвердити нашу єдність у Євхаристії.

Якщо участь у Божественній Літургії неможлива, проведіть час у мовчазній

молитві перед Найсвятішими Тайнами та разом помоліться «Молитвою за

молодь» — офіційною молитвою підготовки до Всесвітнього дня молоді в

Сеулі 2027 року.

Якщо і це неможливо, завершіть зустріч спільною молитвою «Молитва єдності

в Євхаристії», текст якої наведено нижче.

Єдність у Євхаристії
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Президент Організаційного комітету СДМ Сеул 2027,
Архиєпископ Петро Сун-Тхай Чун

Під час пресконференції «На шляху до Всесвітнього дня молоді Сеул 2027»
Паломництво СДМ Сеул 2027 буде не просто масштабним зібранням. Це буде значуща
мандрівка, під час якої молодь, єднаючись з Ісусом Христом, роздумуватиме та
говоритиме про сучасні виклики й несправедливість, з якими вона стикається. [...]
Це також буде нагодою поринути в динамічну та сповнену запалу культуру, яку творить
корейська молодь, і поділитися нею з іншими. Водночас завдяки цьому святкуванню
молоді корейці матимуть безцінну можливість зустрітися, обмінятися досвідом і разом
осмислити виклики та прагнення своїх ровесників з усього світу.
Під час цієї спільної мандрівки паломники СДМ стануть «відважними місіонерами»,
натхненними жити радістю Євангелія, яку вони пізнали.
Церква, об’єднана в цей час, уважно слухатиме голос молоді та супроводжуватиме її
протягом усього паломництва. Я докладу всіх зусиль, щоб молодь з усього світу могла
пережити глибоку радість від усвідомлення того, що вона є невід’ємною частиною
Церкви.

Один крок далі

Молитва єдності в Євхаристії
О Господи Ісусе Христе, істинно присутній у Пресвятій
Євхаристії, хоч нині ми не можемо прийняти Тебе у Святому
Причасті,
щиро благаємо Тебе: прийди до наших сердець.
Разом із Непорочним і Пресвятим Серцем Марії
прийди, принаймні духовно, до наших сердець
і даруй нам благодать бути єдиними в Тобі.
Ми — члени Твого Тіла.
Нехай ми ніколи не забуваємо, що в Тобі ми єдині.
Нехай завжди будемо знаряддями Твоєї слави,
об’являючи світові Твою присутність.
Усе це просимо через Христа, Господа нашого.
Амінь.
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Завершуємо мандрівку молитвою

Будьте відважні!
Я переміг світ.(Йо. 16:33)
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